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IAdvertencio
o No util ice pilas que no sean las

especificadas para esta cSmara.
o No intente recargar las p i las de l i t io  o

alcal inas que no son recargables.
o  No  e l im ine  las  p i l as  quem6ndo las .  No

cal iente las p i las,  no las cortoci rcui te
(poniendo en contacto los terminales O
y  e  ) ,  n i tampoco  las  desarme.

. No mezcle usando pilas usadas con
nuevas,  t ipos de pi las d i ferentes ni  p i las

de fabr icantes di ferentes.
r  No coloque las pi las con sus terminales

@ y e invert idos.
o El imine las pi las usadas como desecho

general  de acuerdo a los reglamentos
locales.

o Observe por posibles fugas del
e lectr6 l i to,  generaci6n de calor ,  ignic i6n o
explosion de las pi las cuando la cSmara
est5 guardada.

o Mantenga las pilas fuera delalcance de los
ninos. En caso de digerirse una pila, acuda
immediatamente a un m6dico.

Simbolos usodos en esle monuol:

@Prohibido o inconecto @Operacion manual @Orden de operaci6n

@Operacionautomdtica Olndicadoractivado @Atencion

@Presione hasta la mitad

Los productos mostrados en las fotos e
i lustraciones pueden diferir  l igeramente de
la unidad real.

IAdvert6ncio
. N5o use pilhas n5o especificadas para esta

camera.
.  N5o tente recarregar p i lhas alcal inas e pi lhas

de Iftio n5o recarregdveis.
.  N5o jogue as pi lhas no fogo.  Nao aqueQa as

pilhas, nao as curto-circuite (pelo contato dos
terminais @ e O),  e nem as desmonte,

o N5o misture pi lhas novas com velhas,  nem
misture di ferentes t ipos de pi lhas,  ou pi lhas

de diferentes fabricantes.
o N5o insi ra as oi lhas com os seus terminais @

e O invert idos.
o Jogue as pi lhas usadas como l ixo geral ,  de

acordo com as regulamentagoes da sua
regi5o.

o Esteja alerta para possiveis vazamentos,
geraqao de calor, combustao ou explosSo das
pi lhas durante o armazenamento da c6mera.

o Mantenha as oi lhas fora do alcance de
cr iangas.  Caso alguma cr ianqa engula uma
pi lha,  consul te um m6dico imediatamente.

Os produtos mostrados em fotos e
i lustrag6es podem diferir  levemente do
aparelho real.

Sfmbolos usodos nesle monuol: fenEEt+FflEHFttrtE :
@Proibidoouincorreto@Operaq5omanual @Ordemdeoperae6o O*tplfifnffiB! @+gJft1ts OffifFnFF
@Operasaoautomdtica@lndicadorativado @Atenqao @Hflffi.ff @ffiziffiE @iIH OFT-+
@Pressione ad a metade

a*f ;
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Indice - | tr indice - I Ecffi-r
Nombre  de  las  pa r tes  " " " " ' 3111
Co locac ion  de  la  co r rea  " " " " .13
Co locac i6n  de les tuche  " " " ' . . 13

C o l o c a c i 6 n  d e  l a s  o i | a s " " " " " " " " " " " " ' . ' 1  5
Comprobac ion  de  las  p i l as  . . . . . 15

Co locac i6n  de  la  oe l f cu la  "  "  "  "  "  " '  " . ' . ' . ' . . .  17
A jus te  de  la  sens ib i l i dad  de  la  pe l i cu la  " " "21
Monta je  y  ex t racc i6n  de  ob je t i vo  . . . . . . . . . . . . 21

Nomenclatura das peqas :"" '3111

F i xaESo  da  a lga  " " ' . " " " " " ' . . . 13
F i xaqSo  do  es to jo  " ' . . ' . " " ' . . . . . 13
Inse rgSo  de  p i l has " '  " . . . " ' . . . . . . 15
Ve r i f i cag6o  das  p i l has  . . . . . . . . . . . 15

Inse rgSo  do  f i lme  . . . . . . . . . . . . . . . . . 17

Ajuste  da ve loc idade do f i lme"  " " " " ' . ' " " "21
Montagem e remoq5o da ob je t iva. . . . . . . . . . . .21

Pon iendo  en  foco  e l  su je to  . . . . . . . . . . . . . . . . . . 23

Seleccionando la exoosic i6n correcta """25
Cuando se selecciona primero la velocidad del obturador "'27

Cuando se selecciona primero la apertura de diafragma " " "31

Rebob inando  la  pe l f cu la  " " " "33

Focagem de um objeto """"23

Se legSo  da  expos igSo  co r re ta  " " " " " " " " "25

Ouando se seleciona primeiro a velocidade do obturador "'27

Ouando se seleciona primeiro a abertura do diafragma ...31

Rebob inagem do  f i lme '  " " . . " ' . 33
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g Indice - 2 tr lndice - 2 Elc n*-z
Usando la  medic ion ountua l  " " " " " " " " "35
Gama de medic ion de luz  " " "37
Fotografla con exposicion mflt iple """" '39
Expos ic ion en e l  modo de bu lbo " " " " " "41
Disparador autom5tico """"" '43
Fotografia con f lash """""""45
Veloc idades de obturac ion " " " " " "  " " " " '47
Profundidad de campo"  " " " " '49
Boton de vision orevia """"" '49
Escala  de profundidad de campo " " " " " "51
Fotografia con pel icula infrarroja """"""51

F o t o m e t r i a  d a  m o s c a  . . . .  ! . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ' 3 5

Ra io  de  fo tomet r ia  " " " " " " " ' 37

Fotograf ia de exposiq6o mf l t ip la """"""39

Expos iq5o  do  bu lbo  " " " " " " "41

Temoor izador automdt ico "" '43

Tomada  fo tog r5 f i ca  com f l ash  " " " " " " " ' 45

Ve loc idades  do  ob tu rador  " " " " " "  " " " " ' 47

Pro fund idade  do  campo " " ' - " " " " " " " " " ' 49
BotSo de orova "" '49

Pro fund idade  da  esca la  de  campo " " " " ' 51

Fo tog ra f ia  i n f rave rme lha  " "  " " " " " " " " " "51

Man ipu lac ion  de  l as  p i | as " " " " " " " " " " " "53
Cuidado v  a lmacenamiento"" " " " " " " " " '55
Preguntas y  respuestas " " " " " " " " " " " "59
Soluc i6n de orob lemas " " " " '63
Espec i f icac iones " " " '  " " " " " '65

Manuseamen to  da  o i l ha  " " " " " " " " " " " "53
Cuidados e armazenamento " " " " " " " " "55
Perguntas e  respostas " " " " " '59
Resoluq5o de prob lemas " " " " " " " " " " " "63
Espec i f icaq6es " " " " '  " " " " " "65
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g Nombres de los porles tr Nomenctoturo dos pegos EIA*BZAfrfr
OBoton disparador
@Palanca de avance de pel icula

@Palanca de exposici6n mflt iple
@Contador de exposiciones
@V6stago de colocaci6n de correa
@Empufradura
@Palanca de disparador autom6tico
@Boton de vision previa
@Boton de l iberaci6n de objet ivo
@selector de medicion puntual
Operitta de rebobinado de pelicula/perilla de liberaci6n de cubierta trasera
@Manivela de rebobinado de pel icula

@nnitto de enfoque
@Escala de distancia/apertura de diafragma
@Rnitto de apertura de diafragma
@zapata de contacto
@lndicador de velocidad de obturador
@Oiat de velocidad de obturador
@Ocular de visor
@Barras de guia de pelfcula
@fje Oe rebobinado de pel icula
@Alojamiento de pel icula
@Cubierta de compart imiento de pi las
@Conexion para el tripode
@Boton de rebobinado de pel icula

@Cubierta trasera
@Placa de presion de pelicula
@Ventani l la de pel lcura

@Carrete de bobinado de pelfcula

@Rueda dentada

CBotSo de disparo do obturador

@Alavanca de avango do f i lme

@Alavanca de exposiqSo m0l t ip la

@Contador de exposigSo

@Parafuso de f ixaqSo da alga
A n

19rega
@Alavanca do disparador autom5tico
@gotao de prova

@gotao de liberaqSo da objetiva
@seletor de fotometria de mosca
OBot6o de rebobinagem do filme/bot5o de abertura da tampa traseira
@Manivela de rebobinagem
@nro de focagem
@lndicador de abertura do diafragma/dist6ncia
@Anel regulador do diafragma
@sapata de contato
@lndicador de velocidade do obturador
@Anel de velocidade do obturador
@Ocular  do v isor
@Barras guias do f i lme
@Eixo de rebobinagem do f i lme
@Compart imento de f i lme
@Tampa do compart imento de pi lha
@Rosca para trip6
@gotao de rebobinagem do f i lme
@Tampa traseira
@Placa de pressSo do filme
@Janela de f i lme
@Carretel de carregamento do f i lme
@Tambor dentado

o{*FlfF$fi
@*R}iEftfr+IE
@4ER)E+ffi
@ffiliffEn#*
@fHffiEffiXTL
@AEF
OH+H+ffi
@ffifrE+4$fi
@$HFEffif{+4ffi
@iF{)bi$ffi?*
OF[HtE$ft ,/'tk#9frBf,
@E{Hfeffi
@SJRE
@EEW,/ftEHtr
@)EEE
@ffiFfr
@{*FsJEFHH
@{*F5$Hfftffi
@qIFE*E$H
@ffiH€E{ffi
@EilFTffiffi
@W.Ftffi
@€iea#
@=tu+trE4R+L
@BJh&fifr
@'tk#.
@w.I+wffi.
@wftffi
@6tiFH
@ffiffi6e
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E Cobcoci6n de lo correo tr Fixogdo do otgo EnruffiEffi
1 . Asegure los enganches tr iangulares con los

vdstagos de fijaci6n tal como se muestra.
Nota: Para abrir los enganches e insertar los

en el ori f icio, ut i l ice un destorni l laoor.

2.Ajuste la longitud de la correa.

1. Prenda as l igaduras t r iangulares com os
parafusos de fixaq6o da alqa conforme
ind icado .
Nota:  Ut i l ize uma chave de fenda para abr i r

as l igaduras e inser i - las no or i f fc io.

2.  Ajuste o comprimento da alQa.

r . re1fr=frYtffiffi ttrWtH # tr ffi fr +L& H zr F!
frt)gf*{f .
il : ffi4Rfihz+Tffiffi+u, itffi^Hffi^fi7l"

2.ffiWHffiBlFH"

N,HffiE€

_d

2ra
\

j

{
A

d

Colococi6n del esluche Fixogdo do estojo

Fi je las partes sal ientes en ambos lados del
estuche al rededor de los extremos de la
correa como se muestra, y fi je los retenes.

Ligue as t iras em ambos os lados do estojo
ao redor das extremidades da alqa
conforme indicado e prenda os ganchos.

ffi E fr ;EiX+EtE#E€ffi r€ P! ffi F I#*EE
ffi H!ffi ffi ffi -@Ik#?X, itrf45Afilf[ "

t 3



E Colococi6n de los pilos tr Insergdo de pithos Ela*Err
Uti l ice dos pi las a lcal inas LR44 o dos pi las

de oxido de olata SR44.
1.  Gire la cubier ta del  compart imiento de pi las

con una moneda u obieto s imi lar .

2.e Coloque las pi las una sobre la otra en el
compart imiento de pi las ta l  como se indica
en la cubier ta.  @ Enrosque la cubier ta en
el  compart imiento de pi las g i rando hacia la
derecha hasta que se f i je  en posic ion.
Nota:  Lea la secci6n Manipulacion de las

pi las en la pdgina 53.

Comproboci6n de los pilos

Use duas pi lhas alcal inas do t ipo LR44 ou
duas pi lhas de oxido de prata do t ipo SR44.

1 .  G i re  a  tampa  do  compar t imen to  de  p i l has
para a esquerda usando uma moeda ou
objeto s imi lar .

2.  O Posic ione as pi lhas na tampa do compart imento
de pi lhas,  de modo que uma f ique empi lhada
sobre a outra, obedecendo as indicaqoes de
polaridade na lateral da tampa. @ Rosqueie a
tampa do compartimento de pilhas para a direita
at6 que esta fique firmemente parafusada.

Nota:  Leia Manuseamento de pi lhas na pagina
53.

Verificogdo de pilhos

ffi H ffi ffi LR44m,[4€i&4s R44$R - €€
iu.

1.  Hf f
Ei&H.

2. e+&#*H! H zrf E ffi ,1, € ie E E tE +* F E
i&Art"
@{4lrFffiStF6tft HXEEiU€H, HEEHF!
{uH"
il: iF4ffiffis2H. "€i&k!EE" .

ffi€Ett

(

rtt

,,*

t . O Tire ligeramente de la palanca de avance de pelicula hacia
afuera. (Cuando la palanca es empujada en toda su extension,
el boton disparador no puede ser presionado.)

@ Mientras observa a trav6s delvisor, presione el bot6n
disparador hasta la mrtad de su recorrido (presione

suavemente). El nivel de exposicion serd visualizado en elvisor.

2. Si se ilumina cualquiera de las cuatro
lSmparas  de  d iodos  LED (+ ,  C , :  y  o  )
en el visor, las pilas tienen suficiente energia.
Si  n inguna de las l6mparas de diodos LED se
ilumina, las pilas est6n colocadas
incorrectamente o la energia de las pilas est6
baja.

1 . O Puxe a alavanca de avanqo do filme levemente.
(Ouando a alavanca estiver totalmente empurrada, o bot5o
de disparo do obturador n5o pode ser pressionado.)
@ Enquanto observa pelo visor, pressione o bot5o de
disparo do obturador ate a metade (pressione levemente).
O nivel de exposrgSo serd indicado no visor.

2. Caso qualquer das quatro l6mpadas LED (+,
O, :  e o ) no visor ( lado esquerdo) se
acenda, existe suficiente carga na pi lha.
Caso nenhuma das l6mpadas se acenda, as
pi lhas estSo inseridas incorretamente ou a
carga das pi lhas estS fraca.

1. offiffiftliEftfr+ffi ( H'+ffifiefE^ffi ,
{xF1f4$ft^fti*f4T) "@)EiEE{Fe*rEF, +&T'R F16-+fr!{UE
(ffiffiffiT ), R)EtEtrffiffizrAqIFES-t.

2.4[RryFE* (EE) +fr!trI{EilLED (&)E:
&H) *H ( # , o, :, o) €'-'fE*HEffi
ffi ryE€ieH! Eir Fn " fi R [qffi nHe#FT
fr,, Ftl&AE€ie#fS, dlt#ft€)J4F,

. !

j

' {
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g Cobcoci6n de to petfcuto tr Insergdo de filme El*r+lH
1.T i re  de la  per i l la  de l iberac ion de la  cub ier ta

trasera hacia arriba y abra la cubierta
trasera.

2. Coloque la pel icula.

3. lnserte la punta del extremo de la pel icula

en la ranura sobre el carrete de bobinado
de oelfcula.

4.Para avanzat la pelicula, gire la palanca de

avance de pel icula en toda su extension

hasta que vuelva hacia atr5s.  Aseg0rese

de que las perforaciones super ior  e infer ior

estdn enganchadas con las partes dentadas

de la rueda dentada y los l inguetes del

carrete de bobinado.
Nota:  Aseg0rese de que la pel icula no se

superpone sobre las guias de

oosic ionamiento mostradas arr iba.

1 . Puxe o bot5o de abertura da tampa traselra
para cima para abri- la.

2 . I ns i r a  o  f i lme .

3. Insira a ponta do f i lme guia na ranhura do
carretel de carregamento do f i lme.

4.Para avanQar o f i lme, gire completamente a
alavanca de avango de f i lme at6 que esta
produza um estalido. Certifique-se de que as
perfuraqoes da parte superior e inferior do
fi lme se encaixam com as bordas dentadas
do tambor e com as l inguetas do carretel de
carregamento do f i lme.
Nota: Certifrque-se de que o filme n5o fique

sobreposto em quaisquer dos guias de
fixaQso mostrados d esquerda.

1, . ffi'{k#rfrBfl H Iffi FtF E+T ffi f&H.

2.#xw.h"

3. +Effi HFEffi A6}iffi THITH E] ru "

4. ffi#ftliEfia+ffi, {trffiHHtE, HEE4.
wffilk&wBH . ffi 'il,lF.WhH! .tTTL HR'IS
ITWleH&#ff# B!fift & I^ fE 6 li Ffi t H! fb /n
J40
#. : # rz#fi litrtr Hffi fr P!{1'IEIE'{iH fi

€8"

-r-.-- it ,;,., : --*-i"r-



5. Gire la per i l la  de rebobinado de pel fcula
hacia la derecha para qui tar  toda f lo jedad
de la pel fcula.

6. Cierre la cubierta trasera.

7.  Presione el  boton disparador hasta 'que en
el  contador de exposic iones se lea 1".  (La
per i l la  de rebobinado gira cuando la pel icula

avanza correctamente.)
Nota:  Mantenga la palanca de avance de

pel icula t i rada l igeramente hacia afuera
- cuando presiona el  bot6n disparador.

Cuando est6 empujada en toda su
extensi6n,  e l  d isparador se bloquea.

5. Gire o bot5o de rebobinagem do filme para a
direita at6 o final para retirar a frouxidSo do
fi lme.

6. Feche a tampa traseira.

7. Pressione o botSo de disparo do obturador
at6 que o contador de exposigao indique a
le i tura 1 ' .  (O botSo de rebobinagem do f i lme
gira,  quando o f i lme avanQa corretamente.)
Nota:  Ouando pressionar o botSo de disparo

do obturador, mantenha a alavanca de
avanQo do f i lme levemente puxada. Se
esta estiver totalmente empurrada, o
obturador se trava.

s. IrFffi$+trrfuffiE E{Hfft$ft , 4kgffrf.|'R.h "

6.BALtkH.

7. fAT'RF5ffi ffi , HE$ft liF+trE$tffiz. 1
( EfttiiEdEFtEffi , E#ifft$ftffiZ'ffi8/r ) "fI : fFT,RFl&ffiffi, FfHfHffiE/lffiHEfiA

+m. F HEftA+ffifiafE,^, FU,[*F1
$HEE"
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EI oi*fe de lo sensibitidod de to peticuto El oirste do vetocidode do fitme El=ggff,Hi6tr
Mientras t i ra del  d ia l  de velocidad de
obturador hacia arriba, gire el dial para
al inear la sensib i l idad de pel icula de la
pel lcula que se usa con la marca V.

Nota: Aseg(rese de que eldialse fi ja cuando
se al inea el  n0mero seleccionado con
la marca w.

Mantenha o anel de velocidade do obturador
puxado para cima e gire-o para al inhar a
velocidade do f i lme inserido com V.

Nota: Cert i f ique-se de que o anelfaz um
cl ique na hora de a l inhar  no n0mero
selecionado com V.

ftu .hffi fts{*FltrHfft $ft , ffi 9lfft $ft {trFtriEH!
+EffiiEHq5lVFf#"

il : HftrFfiiEH!*A+FVffFffi, #,4'If'ffigN
fft{r+H-H+,^E{fffru"

*#fnfFfiE$HsF

li;
:?
.ti

ri
t:

Montoje y extrocci6n de objetivo Montogem e remogdo do objetivo

1 .  Al inee el  punto ro jo sobre el  c i l indro del
objet ivo con el  punto sobre el  cuerpo de la
c5mara.  Gire e l  objet ivo hacia la derecha
en toda su extension.

2.Para extraer el objetivo, girelo hacia la
izquierda mientras presiona el  boton de
l iberaci6n de obiet ivo.

1 . Alinhe o ponto vermelho do tubo da objetiva
com aquele existente no corpo da c6mera.
Gire a objetiva para a direita ate o final.

2.Para remover a objetiva, gire-a para a
esquerda,  enquanto mant6m pressionado o
botSo de l iberaqSo da objet iva.

1. fE$Hffi -tH!ftrF,Sff #+Hffi gt H!firF,S " ItEiH
$+f Hffi9rffiEF, HETFEffiFrhrE"

z.W+EtrPffiEH, ffiTffifHHffi&ffi , iEffiflf
H+$EI]SHEH, FI]4ETT.

- : !a6 : i . ; id { . .  . -  -  . - . , . ) -  - ! . : :
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$l Poniendo en foco el suieto tr Focogem do obieto lfrnmtEnesr*z;)^
Mientras observa a traves del visor, gire el
anil lo de enfoque del objetivo para enfocar el
suJeto.

. Cuondo se ufilizo elpunlo cenfrolde imogen portido:

Gire e l  ani l lo  de enfoque hasta que la
imagen div id ida hor izontalmente en el
centro del  v isor  quede al ineada. Cuando
se encuentra fuera de foco, las mitades
super ior  e infer ior  de la imagen div id ida no
estar i in a l ineadas.
Si la imagen dividida estd oscura, enfoque
el  objeto usando la superf ic ie mate.

. Cuondo se uso elcollor de micloprismo o lo superficie mofe:
AJUste el objetivo hasta que la imagen observada a traves
del collar de microprisma alrededor del punto central de
imagen dividida o a trav6s de la superficie mate entera
aparezca nitida. Cuando est6 fuera de foco, la imagen que
aparece n0 se ve clara a travds del collar de microprisma o
borrosa a traves de la superficie de la superficie mate.

Nota: Si es corto de vista o pr6sbite, utilice el lente correccion
didptrica 2l+2 - -51.

Enquanto observa pelo visor, gire o aro de
focagem da objetiva para focar o objeto.

. No uso do mosco de imogens portidos:
Gire o aro de focagem at6 que a imagem
part ida hor izontalmente no centro do
visor f ique em al inhamento.  Ouando fora
de foco,  as metades super ior  e infer ior
da imagem part ida n5o estarao al inhadas.
Caso a imagem part ida esteja
sombreada, foque no objeto ut i l izando a
superf ic ie de v idro fosco.

. No uso do oro de microprhmo ou do supefrcie de vidro tosco:
A1uste o foco atd que a imagem vista pelo aro do
mrcroprisma ao redor da mosca de imagem partida ou
pela superficie inteira do vidro fosco apareqa nitida.
Ouando estiver fora de foco, a imagem aparece
grosseira no aro do microprisma, ou manchada na
superficie do vidro fosco.

Nota: Caso sofra de miopia ou hipermetropia, use as
objetivas de correg6o di6ptrica 2 l+2 - -5).

)EEryFE*JEF, ffi #]ffi FFt PlFf RE{trZ
}"JRE?EffifgT.

HEHAHE,EHIFH+
ffi tr f$ R ffi H E ry F ?* F, L' t zJ< Y tIEIJW
H@WeHt. H#*lRTRffi , rlgllHlEl
@-tT6+ffiTEA"
4rRrlgtj H! Efa&ffi ffi , ;FH fi fi{EEff
ih+E
E J u f i o

. H.IFHfrIffiffi€EfifrfiTEiH+
dAH$HFFHEiB j&f,{t* &Htrffiie g[ H@
F,fr 4 )E E H {E E! 6 f;I H FFE SIJ E! E fF #I] iF
€h1h . # ff R T. RFUEiEf,fr I4SH€ EFtr
E 9[ff1 @ 14ffi fS 4 A iE ie H'ffi fr! +r]= ffi H ffi
Hf*aFfR{Ht$t"

il : 4nR/fi:Effl*iEffi, ;F:EHtr)EEf*$H
EE2 (+2--5) 

"

i

"j' i

;
*

(
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$I srnccionondo to exposici6n conecto tr sebgdo do exposgdo coneto ErumiEfiEflr*)tf =t

1. Luego de avanzar la pel icula, mantenga la
palanca de avance l igeramente t irada hacia
af uera.

2. Mientras observa a trav6s delvisor.
presione el boton disparador hasta la mitad
de su recorrido y gire el ani l lo de apertura
de diafragma o dial de velocidad de
obturacion, hasta que la lSmpara de diodo
LED verde (O)  dent ro  de lv isor  se i lumine.

3. Presione el bot6n disoarador.

4. Las lSmoaras de diodos LED dentro del
visor muestran los crnco intervalos de
exposicion, de acuerdo a las condiciones
de toma (vea el diagrama de la izquierda).
@Aprox. 1 diafragma o m6s de sobreexposici6n
@Aprox. 1 diafragma o menos de sobreexposicion
@Exposici6n correcra
@Aprox. 1 diafragma o menos de subexposici6n
@Aprox. 1 diafragma o m6s de subexposicion

1.Apos avanQar o f i lme, mantenha a alavanca
de avanqo do f i lme levemente puxada.

2. Enquanto observa pelo visor, pressione o
botSo de disparo do obturador at6 a
metade e gire o anel regulador do
diafragma ou o anel de velocidade do
obturador ate que a ldmpada LED verde
(O) no interior do visor se acenda.

3. Pressione o botSo de disoaro do obturador

4. As l6mpadas LED no interior do visor
mostram as 5 escalas de exposigSo de
acordo com as condiq6es da tomada
fotografica (veja o diagrama a esquerda).
esuperexposiq6o de aproximadamente 1 parada ou mais
@superexposiq6o de aproximadamente 1 parada ou menos
@ExposiEao correta
@subexposig6o de aproximadamente 1 parada ou menos
@subexposigSo de aproximadamente 1 parada ou mais

1. +kHFtE Utk, w.h#fift+ffirDtffifHrffiH.

2. iEilEqIFESiEF, ffiffi1fiT,RP1ffi$fi-+{f
E, ffi91)rHH4'l*Fii8Hffr$fi, H6ryF
3*1tfift@I-ED,XH (O) FfrE"

3. f4T,RF5f4ffi"

4. ryF+* ru BlLEDffi IFIH+Hffi f#f+ffi fr 5 ffi EF
ft#W" (^WE@)
EAfi!1)EE4IXTP!R)EiEE
@Afi!1XE4UTffiE)EiEH
oR/6iErE
@ Aft! 1 )E E*D,{Tfr! E)ET,E
OAfi!1)EE4UIffiE)ET,E

, t .  - , : :- t ;  .  , . .  .  : :- : . :  .1.; , i ; : , : : , ; , .- .^.-.o 
"------.  . .  . .-"""^., .-  ' "*dit*.
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Cuondo se selecciono primero lo velocidod delobturodor
Seleccione la velocidad de obturaci6n de
acuerdo a los requer imientos de su toma.
El i ja una velocidad de obturaci6n rSpida
para detener la acci6n de un sujeto en
movimiento.  El i ja  una velocidad de
obturaci6n lenta oara del iberadamente
hacer que una acci6n salga borrosa.
a.  Para tomar escenas nocturnas,  fuegos

art i f ic ia les o agua f luyendo con un efecto
de emanacion.

b. Para mover la cdmara a trav6s del sujeto
para captar  una sensacion de accion
mediante el  borroneado de la imaoen.
Para tomas comunes.
Para "congelar" una accion.

*  Velocidad de obturaci6n (seg.)

Nota:  El  efecto real  var ia dependiendo en la
longi tud focal  del  objet ivo y la
distancia del  suieto a la c5mara.

Quondo se seleciono primeiro o velocidode do oblurodor
Selecione a velocidade do obturador de
acordo com os reouis i tos da sua tomada.
Escolha uma velocidade de obturagSo
rSpida para capturar  a aqSo de um objeto
em movimento.  Escolha uma velocidade
de obturaqao lenta para del iberadamente
borrar  a imagem.
a.  Para fotografar  cenas noturnas.  fogos de

art i f ic io ou f luxos d '5qua com um efei to
de arrasto

b. Para fotografar movendo a c6mera
- atraves do objeto e capturar uma sensaqSo

de ag5o por meio do borramento da
rmagem.

c.  Para tomadas de cena comuns
d. Para congelar  uma aqSo

* Velocidade de obturaqSo (seg.)

Nota:  O efei to real  conforme a dist6ncia
focal  da objet iva e a d ist6ncia do
objeto d c6mera.

H+i*Ff*F5iEtrE+
+R+F/tr+Ef# j&F,fr HlF*XiEffi {* F5XE. iE
++Hfr!{* FTXH, 4Ll +8ffi)EWrWEgEl{Ffr!*FFf*. iE++'E ffi 'R F I isH "JtX € H lflWtf ry
tH*dl.

a. tfrffiffiHffi Efi ffi F!&R,'W R4ift zJ< "b. tr9rffi tHffi ERffi iEffi €9, HfHf#W@t*X
ffi\EgrrcWryI?,"

c. HK*iEffi+Hffi"
d. ffi,€+-E {FBliFrfiE€E"

x'FF5ffH ( f4 )

fT : HHF!fi *TRfH$HEHfrlRffi FH& fHffi E
tEffi FHZ' Ffi ftlEEHfi T E trr g'f L "

. . r . j& { , -+Ha+- , :
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Notas:
.  Asegr i rese de que el  d ia l  de velocidad de

obturaci6n se f i ja  en posic i6n cuando
selecciona la velocidad del  obturador.  Si
e l  d ia l  est6 ubicado entre dos posic iones

de f i jac ion,  no podrS obtenerse la
velocidad correcta del  obturador.  "1"

s igni f ica 1 segundo, 250" es 11250 de
segundo, "500 es 1/500 de segundo y
"B" es el  modo de bulbo.

.  Como es muy probable que la cdmara se
sacuda cuando se ut i l izan te leobjet ivos,
seleccione una velocidad de obturador
que sea tan rdpida como la condic ion de
toma lo oermita.  Tambi6n es una buena
idea usar un t r lpode. En general ,  la
velocidad de obturador recomendada
deberd ser mayor que la d istancia focal
del  objet ivo.  Por e jemplo,  se
recomienda seleccionar una velocidad de
obturador de "250" (11250 de seg.)  o mds
rapida cuando se ut i l iza un objet ivo de
200 mm, y una velocidad de obturador
de "500" (1/500 de seg.)  o m5s r6pida
cuando se ut i l iza un obiet ivo de 300 mm.

o Cuando la velocidad de obturador se ajusta
a B (bulbo),  las 16mparas de diodos LED
dentro del  v isor  no funcionan.

Notas:
o Certif ique-se de que o anel de velocidade

do obturador fixa-se na posiESo ao
selecionar a velocidade do obturador. Caso
o anel esteja parado entre duas posiq6es de
clicagem, n5o se poder5 obter uma
velocidade correta do obturador. A leitura
"1" significa 1 segundo, "250" significa 11250
segundos, 500 significa 1/500 segundos e
B" significa modo de bulbo.

o Dado que tremulag6es da c6mera tendem
a ocorrer  quando 6 usada a te leobjet iva,
selecione,  a mais veloz velocidade do
obturador que a condigao de tomada
fotogrdf ica permit i r .  O uso de t r ip6s
tamb6m pode ser ef icaz.  Em geral ,  o
valor  da velocidade do obturador
recomendado 6 maior  oue a dist6ncia
focal  da objet iva.  Por exemplo,
recomenda-se uma velocidade de
obturaqSo de 250" (11250 seg.)  ou mais
r6pida,  quando usar uma objet iva de 200
mm, e uma velocidade de obturaqSo de
"500 (1/500 se9.)  ou mais rSpida,  quando

usar uma objet iva de 300 mm.

.  Ouando a velocidade do obturador for
ajustada em "B (bulbo),  as l6mpadas
LED no inter ior  do v isor n5o funcionam.

f f i :
. )Sf+{* F5ff trF+ #,2'{F{* F5 )EHfft ffi fft [f

+^tr{uffi ru. {rRfft #fr1F,affi[EE,fn $H
z rfi H!,fuE, FiTFEEf+iEdE F!,tX F5 iS
E" l{ttlB}, 2sOI\#.r/2sO t}, s00
{tt 1/s00f}, B,ft*,[E,RF5{Hrt.

. trhHiFffiiEffiffiFEffi, ffitHffiEJfEE9r,
;F +F ffi +Fffi I*I+ FN JLE+F!1*,IF )E f+,R F5 j8
E" {trH=fr+tu8jE{rEH. -Wt&,
E =# F!,I* P1 iB H E }h iE ffi $H EE F! R IE F
*" FtJrE, H{Fffizoomm$HEHffi, ffiffiH
)sfs "250" (r/250F') 4F,RH!$H,
H{trffi 30Omm$HFFF$, ffrffi HiSf+ "s00"
(usooP,) 4E,l*H!iHH.

. H,RFIiSH.#HAB (,J8,[*F1) ffi, 4\F
ES ru H!LEDf E4\{HTfrg IF H "

(

?a

;:' )., ::aai;;:.:,1.
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' Cuondo se selecciono primero lo operfuro de diofrogmo
Seleccione un diafragma F de acuerdo a lo
requer ido en la toma. Cuando se abre el
d iafragma, la profundidad de campo se

:  reduce,  y todo menos lo que se encuentra
en foco aparecer5 borroso.  Cuando el
drafragma se c ierra,  la profundidad de
campo aumenta,  permit iendo que el  campo
de v is ion entero aparezca ni t ido.
Para las guias de ajuste de las aperturas de
diafragma ref i6rase a la tabla de ra
i zqu ie rda .

, r  *  1 .  Gran  angu la r
I  *  2 .  Normar

| 
{< 3. Teteobjetivo

'  a.  Borronea los objetos menos el  sujeto
pnnc tpa r .

b.  Para tomas comunes.
c.  Para enfocar e l  campo de v is ion entero.

Nota:  La profundidad de campo y borrosidad
var lan dependiendo en la d istancia focal
de los objet ivos,  y de la d istancia entre
la c6mara y e l  sujeto.

Quondo selecionol plimeiro o oberturo do diofrogmo
Selecione uma parada F de acordo com os
requis i tos da tomada fotogrdf ica.  Ouando o
diafragma est iver  aberto,  a profundidade oo
campo e reduzida,  e tudo que ndo seja o
objeto em foco aparecer6 borrado.  Ouando
o diafragma 6 fechado, a profundidade de
campo aumenta,  permit indo que todo o
campo de v isSo apareQa nf t ido.
Consulte a tabela dr esquerda para os
procedimentos de ajuste do diafragma.

*  1 .  Grande  angu la r
*2.  Padrdo
{< 3. Teleobjetiva

a. Para borrar toda a imagem, exceto o objeto
b.  Para tomadas comuns
c. Para focar todo o campo de vis5o.

Nota:  A profundidade do campo e o borrSo
var iam conforme a dist6ncia focal  da
objet iva e a d ist6ncia do objeto d
c6mera.

Hfti$t+)EEH+
fFfE+FffiffiFEf+F ()rE) ff. /6Erg^
f
fiFBf+tFM" zEEl#ffi,J'ffiF#tgt, EE{F#
''#AWEE)EE-#H+Hffi*

*1. Htr$HFF
*2. HH$HEH
*3. iEffi$HFE

A. Fft F$E H! +'J ffi9 IW H IfuT'J ffiAY,FH f0l "b. giE+Ffiffi.
c. H'fEtEFffR.

;I : FWf[{HMtrffi $HEFHIREEfEKfH#6+F
ffifHHiEEFEFIE'fL"

.

(

.:i

:;
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g Rebobinondo lo petfcuto tr Rebobinogem do fitme lleU+nf
1. Aseg0rese de que la pel icula se

en toda su extensi6n al  f inal .
Nota:  Si  la palanca de avance de

se mueve mds, la pel fcula

alcanzado el  extremo.

1.  Cert i f ique-se de que o ro lo de f i lme tenha
chegado ao seu f inal .
Nota:  Caso a alavanca de avango do f i lme

n5o mais se mova, o f i lme at ingiu o
seu  f i na l .

3. Levante a manivela de rebobinagem do
fi lme e gire-a para a direita at6 n5o sentir
nenhuma res is tdnc ia .

4. Levante o bot5o de rebobinagem do fi lme,
abra a tampa traseira e retire o rolo de fi lme.

T.ffi'X,WW.HdEHEHFIJEH.
iI : 4nRffiHEfiA+ffi4F.&Wr, -#qEffiH

EEUFET.

3. +EHEIJIiffifii, fFIIFffifff E*StrHSIJ'FF
BFU€'Ftr,?hIh"

4. ffiftgE[tfffi$ft, fIFf,f&H, ryHffi]i.

encuentra

pel icula no
na

2. Presione el boton de rebobinado de pelicula. 2. Pressione o botSo de rebobinagem do filme. 2.&TElh+f$ft"

3. Extra iga la manivela de rebobinado de
pel lcula y g i re la hacia la izquierda hasta que

no s ienta resistencia.

4.  Eleve la oer i l la  de rebobinado de oel icula.
Abra la cubier ta t rasera y ret i re la pel icula.

dq
I
j

I

;
:
l

I
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g usondo to medici6n puntuol tr Folomelrio do mosco Eem;flU)E#

Midiendo la luz disponible sobre ol sujeto, .' Pela mediQao da luz disponivel sobre o objeto, EEfltiEitr€gB!)fffiHH, trffFEf55UE
puede obtener la exposici6n correcta del podese obter a exposiqao coneta do mesmo, fEEgE)tffiEi, mTgPBJHtEtrEgtr
suieto sin ser afectado por el brillo del fondo. sem sofrer influencia do brilho do fundo. *.

1. Auste elselector de medici6n puntuala l.Ajuste o seletor de {otometria de mosca a 1. rofl)bEH##EtpJSpOT&E"'sPor'. "sPoT'.
2. Ubique la parte del sujeto en donde desea 2. Posicione a parte do objeto cuia intensidade 2. ruffiFHE)EffifiiE*Efit[EstE&tAH

medir la luz dentro del circulo puntual@ en de luz deseja medir dentro do circulo de F?SE4€+HEg€ttrzHE@ru"
el centro del forograma. mosca @, no centro do quadro.

3. Mientras observa a trav6s del visot 3. Enquanto observa pelo visor, prossione o 3. EiEE&Fe**EtF, fiT#eFl&fi€-+
presione el botdn disparador hasta la mitad botSo de disparo do obturador at6 a metade. EgttE" &66! 

'O" I-EDE@trE.
de su recorrido. La l6mpara de diodo LED A lampada LED ' o ' alaraniada (9 se acende.
@ 'o " anaranjada se i luminar6.

4. Gire el anillo de apertura de diafragma o el 4. Gire o anel regulador do dia{ragma ou o 4. {SEyJ)EEIE*ftF:t8tr, HFJryFE*fr**€
dial de velocidad del obturador hasta que la anel do obturador ate que a lampada verde H" *t&fi+ffiTDqf5&ft, iFt+Eff"
l6mDara verde dentro delvisor se ilumine. dentro do visor se acenda. E ent6o
Luego prgsiono el bot6n disparador en toda pressione completamente o botSo de :
su extensi6n para tomar 16 foto. disparo do obturador para tirar a foto.
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OToma fotogrdfica normal OTomada fotogrilf ica padrSo O{HH+Hffi

@Con medici6n puntual @Tomada fotogriifica com fotometria de mosca OH|F[;f,*

Gomo de medici6n de luz Gomo de fotomelriq 'H|J)8f;8tr

En la tabla de la izquierda se muestra la
gama de velocidades del obturador que se
acopla medrante el exposimetro incorporado

de acuerdo a la sensib i l idad de cada oel icula.
Las Sreas sombreadas s igni f ican que el
exoosfmetro no funciona aun cuando se
i lumina la ldmpara de diodo LED.

* l .Velocidad del  obturador (seg.)

{< 2.Sensibi l idad de pel icula ( lSO)

A gama das velocidades do obturador que

estao acopladas no medidor de exposiqSo
incoroorado var ia de acordo com a
velocidade de cada f i lme e estd indicada na
tabela d esouerda.  Os locais sombreados
signi f icam que o medidor de exposiqSo nao
func iona ,  mesmo quando  a  16mpada  LED
se acende.

*  l .Velocidade do obturador (seg.)

*  2 .Ve loc idade  de  f i lme  ( lSO)

fRlFtrffifi FiH!)trH, ft l4H=tE)E*fEm
eE!{*Fl;8trffi tr4rE*FRz\. H#tr*zr
FFIFLED*6H, R)ts*&4H?IIF "
x1.{*F5tr8 (f ])
*2. ffitixH ( rso )

:i.L{;x;Fl:'"



g Fotogrofio con exposici6n m0ltiple tr Fobgrofio de exposigoo m0ltiplo E*gFF)EHH1E

;# Los sujetos puede ser expuestos en el mismo
fotograma tantas veces como lo desee
para fotografla con efectos especiales.

1.  Presione el  bot6n disparador para la
pr imera exposic ion.

2. C Tire de la palanca de exposicion m0ltiple hasta
que se pare y mant6ngala tirada hacia afuera.
@ Mientras lo hace, gire la palanca de avance de
pel icula para cubr i r " . "  como se muestra.  Luego
suelte el dedo desde la palanca de exposicion
m0ltiple y gire la palanca hasta que se pare, En
este momento, aseg0rese de que el contador de
exposiciones no avanza.

3.Presione el  bot6n disoarador
completamente para tomar la fotografia
con exposic i6n mul t ip le
Repita los pasos 2 y 3 para exponer el
fotograma de nuevo.  Esto puede real izarse
tantas veces lo desee.
Nota: Cuando envie la pelicula a un laboratorio

de procesamiento,  asegIrese de
indicar les que cont iene fotos con
exposicron mf l t ip le.  De otro modo,
las fotos pueden ser consideradas
como maltomadas y pueden no ser
reveladas.

Objetos podem ser expostos no mesmo
quadro quantas vezes for  desejado para
fotos com efei to esoecia l .

1.  Pressione o botSo de disparo do obturaoor
para a pr imeira tomada fotogrdf ica.

2.  C Puxe a alavanca de exposiqSo m0l t ip la at6
que esta pare e mantenha-a puxada. @ no
mesmo tempo, g i re a a lavanca de avanqo do
f i lme ate a posig5o"."conforme indicado.
Depois l ibere a alavanca de exposiq5o mf l t ip la e
gire a a lavanca de avanqo do f  i lme at6 que esta
pare. Neste momento, certif ique-se de que o
contador de exposigao nao avanga.

3.  Pressione tota lmente o botSo de disparo
do obturador para t i rar  uma tomada
fotogrdf ica de exposiqSo m(l t ip la.
Repita os passos 2 e 3 para expor o quadro
novamente.  Pode-se fazer is to ouantas
vezes for desejado.
Nota:Ao enviar  o f i lme para revelaqSo,

certif ique-se de dizer ao laboratorio
fotogrdf ico que o f i lme cont6m
tomadas de exposigSo m(l t ip la.  Do
contriirio, as fotos poderao ser
confundidas como fa lhas e n5o serem
reveladas.

#gFtaE-FtEruffix&4.
1 . +4T,t*F5fEffi Efits'4R)ts.

2. CTE&Ee)E+TEffi flJ,Ftrtsft, if-Hffi
#. @Effi , 4[El4ifSFrffiHEfrA+{nE&
H ".' , *Ik+E++E&W&EF;E+fE, #

/6;+*a#$TFHtE"

3. fteFT,[*F5, +Hffi&cF-rtffifH. EIFH
2, 3y"fiEIrXE4E)E. tS4t)tfFfFF *E
+F[t\4^"

FI : HfgSft FiE*iFElrW, ffi ,il,8=.FfUf1/SF!
W.ft+H&ER)EffitH. 6FtJ, fiRHtrJFE
?E=="mh E +E IF H! trrr T 7 Ell tH "
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i1tr
E Exposici6n en elmodo de bulbo tr Exposigdo de bulbo q BFi (,lE,t*F5) F*xil#

;l$
El obturador oueda abier to en tanto se
presiona el  boton disparador.  Ut i l ice e l
modo de bulbo oara tomar escenas
nocturnas que requieran larga exposic i6n.
Ajuste B sobre el  d ia l  de velocidad de
obturaci6n en el  indicador.  Presione el
bot6n disparador para tomar la fotograf ia.
Notas:

o Extra iga las pi las de la c6mara cuando
ut i l ice e l  modo de bulbo durante un
largo periodo de tiempo. De otro
modo, la luz desde la 16mpara de diodo
LED dentro del visor ouede ser
expuesta en el  fotograma.

.  Cuando se fotograf fa en el  modo de
bulbo,  ut i l ice un t r ipode y d isparador de
cab le ,  o  un  equ ipo  s im i la r .

O obturador ser6 mantido aberto enouanto
o botSo de disoaro do obturador estiver
pressionado. Use o modo de bulbo para
fotografar cenas noturnas, que requerem
exposigSo prolongada.
Ajuste o B do anel de velocidade do
obturador no indicador. Pressione o bot6o
de disparo do obturador para efetuar a
tomada fotogrdfica.
Notas:

o Retire as pi lhas da c6mera quando for
ut i l izar o modo de bulbo oor um
periodo prolongado. Do contrdrio, a luz
da lampada LED no interior do visor
pode permanecer exposta no quadro.

o Ao fotografar no modo de bulbo, use
um tr ip6 e um disparador de cabo ou
outro disoosit ivo similar.

ffi B F1 E)bIF'I E]'X +Effi ffi F F H+ Ffi E)E H!
&F" +U,RFSsHDE$fiTHlBff#ffiFF, ff
T,RTiffiffi+HffiffiH"
- t '

. FFH B F5 R)EIF=t+Hffi R/6ffi FSFB!ffi
liffi ,'ffiffffitHffi +4nHEi&. AFUqxF
E* ru HILED P!*6TE]HE€ffi FU€H T ". HFffi B F5R)EfF=TfFffi T+, ;F,ftrH=tr
4e.,RFlfR4fF,fDtffi -#{ffi .

'lr
,i*

I t

,.-"- - -:i -r--_ - ---
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g Disporodor oulom6tico fl r"rporizodor oulom6tico E g+n

Util ice el disparador automdtico para que el
fotografo tambi6n pueda aparecer en la
fotografia o para evitar movimiento de la
camara.

1. Observe a trav6s del visor para asegurarse que

la composic ion,  foco,  exposic i6n,  etc. ,  estdn
correctos.  Luego gire la palanca del  d isparador
automiitico hacia la izquierda hasta que se
detenga.

2.  Presione el  bot6n disparador en toda sL
extension.  El  d isparador automStico
comienza a operar,  y  e l  obturador ser6
l iberado luego de unos 10 segundos.
Notas:

o Una vez que el disparador automdtico ha
sido activado, no puede ser cancelado.

. Fije la camarc seguramente sobre un
tr ipode o apoyo estable s imi lar .

Use o temporizador autom6tico quando quiser
que o fotografo entre na foto ou quando quiser
evitar tremulaqoes da cdmera.

1 . Observe pelo visor para certificar-se de que a
composiEao, o foco, a exposiqSo, etc. est5o
corretos. E ent5o, gire a alavanca do
temporizador automiitico totalmente para a
direita.

2. Pressione totalmente o bot5o de disparo
do obturador. O temoorizador autom6tico
comeqard a operar, e o obturador disparard
apos aprox. 10 segundos.
Notas:

o Uma vez que o temporizador automiitico
tenha sido acionado, o mesmo nao pode
ser cancelado.

o Fixe a c6mera firmemente sobre um trio6
ou sobre um suoorte estSvel similar.

EH H +FEStrJJ-XItr+EFfi A&HEIFH fr , &A
FbItFHfHffiffitr.

f . iEiEryFASiEF, tf,Z.{trfJR. R)ESHItH
AmfirEffi" *f&iEffifftrftuffiE EffiES+
ffiSIJffiZ<E'hft"

2.ft,?,fF.T'RF1ffi$ft , H+He*ffifr5ffi91,'RFB
)\Ktftrof)ffiUtk9rlF"
+ .
EI .

. H +FE*- E ffiffitrH, ffiTFEqIH^Hil
IFO

a

frywwL"
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g Forogrofio con flosh tr Fologrofios com flosh Ea:xHHIE
' *

1. Colooue el f lash sobre la cdmara. 1 .F ixe  o  f l ash  na  c6mera . 1. +EFg)ts,IHAFAffi{Hffit"
Nota: Solamente puede usarse un flash con Nota: 56 podem ser usados flash com EI : ,16gitrHffi€'ffi$it6!ffi)E16.

una zapata de contacto. saoata de contato.

2. Aiuste el dial de velocidad del obturador a 2. Aiuste o anel do obtutadot a'125' /'11125 2. fl*f:ffift#88125 (1lI258D) 
""125"(1/125 ses.). ses.). # : F€XBtSEEKBeF:*tr1/60ts)4F

Notar El flash puede usarse en una velocidad Nota: O llash pode ser usado a uma E, {EFFffiffi+Eeffif,.
. de obturaci6n de 1/60 de seg. o m6s velocidade de obturaqSo mais len'ta ou

lenta. Pero tambi6n observe de que la iguala 1/60 segundos. Lembre-se de
cdmara no se mueva. tomar cuidado com tremulacdes da

c6mera.

3. Seleccione una apertura de diafragma 3. Selecione a abertura do dia{ragma 3. t$Ffiercffi**tr frl)EGfn)til.
adecuada para el flash montado. adequada para o flash utilizado. ft : H*ffiF€yiEEH;f,CE=, Tffi4lFtif
Nota: Para informarse sobre la selecci6n de Nota: Consulte o manual de instruQ6es do #/fH6gE,C.

apertura de diafragma refi6rase al flash para selecionar a abertura do
manual de instrucciones delflash. diafraqma.

' 4.Aseg(rese que la l6mpara de carga del 4. Certi{ique-se de quea lempada de 4. #Z€tF€)EbFl,b€HH, ,R&#TtrF:*
flash est6 iluminada. Luego presione el carregamento do flash se acende. E depois ff, nfiffifi"
botdn disparador para tomar la fotografia. p.essione o bot6o de drsparo do obturador

para efetuar a tomada fotogr6fica.

,  : : ' i .  ! * J & .
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$l v.locidodes de obfuroci6n tr Velocidodes do obturodor Q,*r:iEtr

,t

fr

l

La expresion visual en su fotografla puede ser
variada cambiando la velocidad de obturacion.
Pueden usarse velocidades de obturacion
altas para "congelar" un sujeto en movimiento
para una def in ic ion ni t ida de la imagen.
Velocidades de obturaci6n de 1/2000 - 1/500
de seg.  pueden tomar la accion de sujetos
moviendose muy rSpidamente.  Una
velocidad de obturacion de alrededor de 11250
de seg.  es suf ic iente para tomar un ni f ro
jugando, si el nifro o la niria se estS moviendo
muy rdpidamente. Existen dos m6todos para

obtener una imagen dinamica usando
velocidades de obturaci6n lentas. El orimero
es para borronear e l  movimiento del  sujeto
propiamente dicho,  creando asie l  efecto de
movimiento en la imagen. Elsegundo es para

tomar un sujeto desplazdndose. Mientras el
fondo estd borroneado, el sujeto estd definido
ni t idamente creando una imagen de
movimiento. Cuando se usan velocidades de
obturaci6n lentas, se recomienda el uso de un
tr ipode para evi tar  sacudidas.

e lfooo de seg.
/^\ ̂  '. - |\ 9  t l t  5  o e  s e g .

@ t/t S de seg. (efecto de desplazamiento)

A expressSo v isual  das fotograf ias podem

ser a l teradas pela mudanga da velocidade
de obturaqSo. Al tas velocidades de
obturaqSo podem ser usadas para
"congelar"objetos em movimento e def in i r
n i t idamente a imagem. Velocidades de
obturaqao de 1/2000 -  1/500 segundos
podem capturar  o movimento de objetos
muito rapidos.  Uma velocidade de
obturagSo em torno de 1/250 segundos
serd suf ic iente para fotografar  cr iangas
br incando, caso elas neo estejam em
movimento mui to raoido.  Existem dois
metodos para a obtenQao de uma imagem
din6mica,  usando-se baixas velocidades de
obturagao. Um deles 6 usado para borrar  o
movimento do pr6pr io objeto,  e por meio
disso,  cr iar  a i lusSo de movimento na
imagem. O outro m6todo 6 usado para

fotografar objetos com efeito de arrasto.
Enquanto o fundo se apresenta borrado,  o
objeto est6 ni t idamente def in ido,  cr iando
uma imagem de movimento.  Ouando for
usar uma velocidade de obturaESo lenta,
recomenda-se o uso de um tr ipe para evi tar
t remulaq6es da c6mera.

C trooo seg./'^\ ̂ ,. -
\ Q  t t t  5  s e g .

@ l t l5 seg.  (efe i to de arrasto)

BfF{*F:F!iBE, Klifr3ilfiHfiRgffi ZB
IT, " HW+Effi iFtrE-JIX#-,fEiEtr +,JW " W.
tI" uE+iHfffBlEf* " r/2000-1/sooF)
B!,R F 1 iH H A\fiJ+frffi) FHlR iH iEEl} W FHtr,I fi I
IF " I / z5of}ffi ,RFSiEHE IX+Effi ffi f+TE
lt'FH!fiF#HlHE. €'FFfEFi*trJtX'ftr
ffi #,tE H!{* F 5 trF Xt€f+ -,f E F,A-E @t* " ffi-fE
[Egr IFWJ *# 

" m =ffi;b i*E +H ffi -18 ffi €'
ffitrwww. HHF'{Hf#ffi , tEffi€gffifsfR
iF trf Fi4tX 84.-tF^E€'9lB F! E H . ftrffi
ffi {EE!{*F1i8HF+, igffi {EIF = fr+D]ffifr,
ffi+Hffiffi8"

c1/1000P1o
@ursg) "
@r/tsv) (ffiHffiFJ.&m) 

"
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*
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E Profundidod de compo tr Profundidode de compo E=;X

it
Cuando ciertos puntos estdn en {oco, existe una gama de distancias por

delante y detrds del punto en donde puede obtenerse un enfoque nilido.

Esta gama de distancias es lo que se denomina la profundidad de campo.
1 . Cuanto mds cerrada se encuentra el diafragma,

mayor serd la profundidad de campo.
2.  Cuanto m6s corta la d istancia focal ,

,  mayor es la profundidad de campo.
3.  La profundidad de campo es m6s pequena en el

frente del sujeto y mayor detrds del sujeto.
4. La profundidad de campo es mayor cuando el sujeto

estS alejado y m6s pequena cuando estd m6s cerca.
El efecto actual de ajuste de la apertura de
diafragma puede ser confirmada en el visor, cuando

.se presiona el bot6n de visi6n previa en el objetivo,

Bot6n de visi6n previq

Ouando um certo ponto 6 focado, existe uma gama de
abrangdncia em frente e atrds desse ponto, que pode ser focada
nitidamente. Esta gama 6 chamada profundidade de campo.
A profundidade altera-se conforme o seguinte:
1.  Ouanto mais fechado o diafragma, maior

a profundidade de campo.
2.  Ouanto menor a d istdncia focal ,  maior  a

profundidade de campo.
3. A profundidade de campo 6 menor na regiao frontal

do obleto e maior na regiSo posterior do objeto.
4. A profundidade de campo ser6 maior quando o objeto

estiver distante e menor quando o objeto estiver pr6ximo.

0 efeito real d0 aluste de abertura do diafragma pode ser
confirmado no visor, pressionando-se o bot6o de prova na objetiva

Boldo de provo

Hffi THffi ff RE+-F,Sffi , FlJAE+.iFSf H
f* iE F,fr k! Ht ffitn'&ffi -{8 ffi H tt B! @ @fr,@
ffif$fFi€trf " iE-ffi ElffiffiiFFiR"
R!RWry,IL*Ef+4I]T :

t. )EElft&zJ., Fi+ft&t"
2. REEft&ffi, Fi*ft&t.
3. ?Fffi €gHtHffi FiRffiuJ', tEffi €StkffiWR

i++.it.
4. H?EffiBHEEHfi#iEffiFift#t, trZFtJF

iFffizj."
& T $H rE _-r E! 7F f'E +F $n ff 4 U Ary F A* I -FIT

H)EE.#HF!H|HflfR"

IH[,Ettft

r*

x

Presione el bot6n de vision previa de su
objetivo. Eldiafragma del objetivo se cerrard
al seleccionarse la apertura de diafragma F.
Esto le permit ira ver la profundidad de
camoo en el visor.
El visor se oscurecer6 cuando la aoertura
se cierre al aiuste seleccionado.

Pressione o botao de prova na objetiva. O
diafragma da objetiva se fechard at6 a
parada F selecionada. ls to permit i r - lhe-5

observar a profundidade de campo no
vrsor.
O v isor escurecerS ouando a abertura do
diafragma est iver  fechada no ajuste
selecionado.

&T$HFFI F!?Fffi,ffi $ft , $HEHft!)E tr ffi $ffi uJ'
EU)EEffi )EEIff T. iEffi AE#ffi EryF?Si
ESUFi+. H)EEfF1hftiEEH!,fNHffi , ry
F**9ffi.
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E Escolo de profundidod de compo tr Profundidode do escolo de compo El=r*t+tr

La doble ser ie de n0meros -  4,  B y 16 -  estdn
inscr iptos s im6tr icamente sobre el  ani l lo  del
objetivo con el indicador en el centro
(excepto en algunos objetivos). Cuando se
selecciona una apertura de diafragma F y el
sujeto estd enfocado, la gama de escala de
distancia entre los numeros
correspondientes de la escala de la
profundidad de campo es la gama dentro de
la cual el sujeto puede ser puesto en foco.

Fotogrofrru con peliculo infronojo

As ser ies duplas dos n0meros -  4,8 e 16 -

aoarecem inscr i tas s imetr icamente no aro
de suporte da lente com o pontei ro no
centro {com exceESo em algumas lentes).
Ouando a parada F for  selecionada e o
objeto estiver focado, a gama da escala de
dist6ncia entre os n0meros
correspondentes da profundidade da escala
de campo 6 a gama na qual  o objeto pode

ser focado.

$Hffi rrx#Fsh +,L.Ff tfit&flFil# 4 - 8 fE
16+-fi8ff+ (pf;+rr-bifr91 f) " HiEf+{f
)hEE[, ffiyiffia&ffi€gtffi , FtJFiftHtr
TEMW+ zTfi HE EE EEH tr B! ffi E FT E ffi f H ffi
HEffH%€gf;Etr.

Fotog rofio i nf rovermelho firfl.f;flF,HtE

l&:r#
i#

It

Cuando se toman fotografias con peliculas

infrarro jas y f i l t ro ro jo,  e l  punto de enfoque
di fer i ra l igeramente s i  enfoca v isualmente.
El desplazamiento varia con el objetivo. Para
compensar esto,  normalmente se usa una
linea marcada roja o punto rojo sobre la
escala de profundidad de campo del  objet ivo.
Las fotografias infrarrojas pueden tomarse de
la s iguiente manera:e Enfoque el  objet ivo
sin un f i l t ro ro jo colocado. @ Lea la d istancia
sobre la escala de distancia y despl6cela
opuesta a la marca roja. @ Luego coloque un
f i l t ro ro jo y d ispare.  (La imagen muestra que

la distancia estd en oo ( inf in i to) . )

Ouando realizar tomadas de cena de fotograf ias
infravermelhas com filmes infravermelhos e fi ltros
vermelhos, o ponto de foco real e o indicado no
visor diferirSo levemente, caso focalize
visualmente. Essa diferenqa varia conforme a
objetiva. Para compensar isto, uma linha ou ponto

vermelho 6 geralmente marcado na profundidade

da escala de campo da objetiva. Fotografias
infravermelhas podem ser tiradas da seguinte
maneira: @ Foque a objetiva sem usar um filtro
vermelho. @ Leia a dist6ncia na escala de
dist6ncia e desloque-a at6 a posiqSo oposta ir
marca infravermelha. @ Depois, coloque um filtro
infravermelho e fotografe. (A foto mostra que a
dist6ncia est6 no oo (infinito).)

H'{tr H hr 4' * }irufir eiE)E $H+H ffi hr t t fiFflfi
H ffi , F Uff R F,fr ffi th-USFfi -F,f { ffi H €^'ffiYttY
6T IEI " ffi&ig'5frtffi9Ffrrr g. tslH'fHiEFJ,
A$HFF ffi FiRHH T E H I+ tr -{ffi fiIffi 4hI
F,fr . fiItl.ffi ffi {HEIIXH TtUFtt+Efffi :

O ffi T ffi hI€iH )T$H F! $HFFff R .
@AEEBtrHHTH HEEEE, E}ts8&WJ#IJ/fE

ffiffifJrt't+;d,fiHr"
@ffi1k#.Lftr€iH/6$H, +Effi ffi Fi" ffi tiffi

frEEEEEA- (^mffiiEE) 
"
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t E Monipuloci6n de los pilos tr Monuseomenlo dos pilhos Ee;tn!trrH

l*

t

.  Cuando reemplace las pi las,  no mezcle
pi las nuevas y usadas,  n i  tampoco pi las de
t ipos di ferentes.  Aseg0rese de que ambas
pi las son nuevas y de la misma marca y

t ipo (1R44 o SR44).
o El  rendimiento de oi la d isminuir i i

temporar iamente en bajas temperaturas.
En i i reas f r ias,  mantenga la c6mara cal iente
usando accesorios orotectores o
colocdndola dentro de su rooa. Aun cuando
elrendimiento disminuye a causa de bajas
temperaturas, el rendimiento se normalizar6
en temperaturas normales.

r La transpiraci6n o aceite en los terminales (+)

y ( - )  pueden ocasionar un contacto pobre.

Limpie las p i las cuidadosamente con un
pafro seco antes de usar las.

.  Se recomienda que l leve un par de pi las de
repuesto en v ia jes largos,  especia lmente
en paises extranjeros en donde la
disponibi l idad pueda ser d i f ic i l .

o Ao subst i tu i r  as p i lhas,  nunca misture
pi lhas velhas com novas,  nem pi lhas de
di ferentes t ipos.  Cert i f ique-se de que

ambas as pi lhas s5o novas,  da mesma
marca e do mesmo t ipo (LR44 ou SR44).

.  O desempenho das pi lhas cair5
temporar iamente sob baixas temperaturas.
Em regi6es f r ias,  mantenha a c6mera
aquecida usando disposi t ivos protetores ou
colocando-a dentro da sua roupa. Mesmo
que o desempenho das pi lhas caia devido d
baixa temperatura, este ser6 restaurado
quando vol tar  a temperaturas normais.

o Suor e gordura podem prejudicar o contato
dos terminais posi t ivo (+)  e negat ivo (- )  da
pi lha.  L impe as pi lhas cuidadosamente com
um oano seco antes de us6- las.

.  E al tamente recomenddvel  ter  semore d
m5o pi lhas de reserva em viagens longas,
especia lmente em viagens ao exter ior ,
onde a disponibi l idade de pi lhas e incerta.

. Ff€€i&ffi 9]T"J*F€EEiE4T E Effi FIEE
i&iEH. tx,x,l*.HffiHF*fi ft!, l-EEsilh4 lEffi

. A-x,iHffi{&ffi, EEi&WDTACgWffiTK" &
KH J&tr, WIfr.HFfr;€1T # ̂ tr. 4fE€iEfiKA
!#ffrl<# n lX'fR++ fl€ tH ffi iA rE. FF{F H f\,f&

FF-(
, , x t o

a

d t *E+*ffi T.R. Attrffi HffiFffi HZIF='frfiHf*iS
€i&"

. +lmlgffiftrEfiftFi&ffifr, ffiFUESlIflFEh€
ief



g cuidodoyolmocenomiento- | tr cuidodoseomozenomento- I Qe=finHfig-t
1 .  No  de je  l a  c5mara  en  n ing0n  lugar

expuesto al  calor ,  humedad o a los rayos
directos del  sol  -  por e jemplo,  dentro de un
automovi l  o en la p laya.

2.  No exponga la c6mara a productos como la
formal ina o naf ta l ina.

3.  Si  la c5mara l lega a mojarse,  s6quela
frotando con una toal la tan pronto como
sea posib le.  La sal  en el  agua de mar
puede ser especia lmente dafr ina.

4. No util ice solventes orgdnicos, tales como
alcohol  o d i luyente de pinturas cuando
l impie la cdmara.

5. No exponga la ciimara al polvo o a la arena
ya que esto podrfa ocasionar serios dafros a
la c6mara.

6.  No sacuda ni  golpee la cdmara.

1.  Nao deixe a cAmera em locais expostos ao
calor  excessivo,  d umidade ou a luz solar
di reta -  por exemplo,  no inter ior  de um
automovel  ou na oraia.

2.  N5o exponha a c6mera ao contato de
produtos como formal ina ou naf ta l ina.

3.  Se a c6mera for  molhada, l impe-a o quanto

antes com uma toalha seca.  O sal  cont ido
na Sgua do mar pode causar s6r ios danos.

4.  N6o use solventes org6nicos,  ta is como
dlcool  ou di luentes de t inta para l impar a
c6mera .

5.  Nao exponha a c6mera i r  poeira ou areia,
v isto que podem causar danos i r reparSveis
ao aparelho.

6. Evite fortes tremulagoes e choques da
c6mera.

1..=,ENffiffi*4HffiEKHiH. ffi iRz'ffi , #ftW
J1HW ----ry[4[, Ai.i + ]ry4iF#t "

2. -'# nWffif Hffi FtHf\f'Effi Ff 4ffi Effi /L + .

3. 4ERfHffitE+iR, ffi#t*HHZ€rFffiFt. lS
/< + F'! ffi i,tFf +Hffi B! fr gf+.E lJt.

4. -# n ffi.ffiEffi 4mrdffi ffi H S €'ffi #mJtft f H
#&'llxo

s . "=,8 nffiMffi Ef{t(EtniAf&.Z+, Efi trJHE
€EFTfHffiffiEfEE.

6.-=,Enffif,4fR#+Hffi.

-.-*'-::v:.:, ^ - -,,;;-#rl+:+, I l t';:q$*t*-.

www.orphancameras.com



g cuidodoyotmocenomiento - 2 tr cuidodoeormozenomento - 2 Ele=finHfi!-z

ffi
.  Guarde la c5mara en un lugar b ien vent i lado.
.  No exponga la cdmara a un calor  extremo

(por sobre 40"C) o frio extremo (debajo de
-10'C).  Las temperaturas bajas,  aun

dentro de esta gama, pueden a veces

ocasionar deter ioros en el  rendimiento de
la p i la,  inhabi l i tando temporar iamente la
c5mara.

. Cuando transporte la cdmara de un lugar
fr io a un lugar c6l ido,  o en el  caso de un
cambio de temperatura repentino, coloque
la c6mara en una bolsa oldstica. Esto
permite que la temperatura de la cdmara
cambie lentamente.  Una vez oue la cdmara
se ha ajustado a la nueva temperatura,
puede sacar la de la bolsa y usar la.

.  Algunas mdquinas de rayos X de los
aeropuertos pueden danar la pel icula

dentro de la cdmara. Trate de evitar oasar
su cdmara a t rav6s de estas m6quinas.
Pres6ntela a l  of ic ia l  de segur idad para una
inspecc ion  manua l .

o Mantenha a cdmera em um local de boa
venti laqdo.

. N50 exponha a camera a temperaturas
extremamente quentes (acima de 40"C) ou
extremamente fr ias (abaixo de -10"C).

Temperaturas baixas, mesmo dentro desse
l imite, podem prejudicar o desempenho
das pi lhas, fazendo a cdmera n5o funcionar
temooranamente.

o Ao transoortar a cAmera de um local frio
para um local quente, ou no caso de ocorrer
uma sribita mudanga de temperatura,
coloque a c6mera dentro de uma bolsa
pldstica. lsto permit ir6 uma mudanga
gradual de temperatura da cdmera. Uma
vez que a c6mera tenha se adaptado d
nova temperatura, remova-a da bolsa
o16stica e ut i l ize-a.

o Algumas mdquinas de raios X usadas em
alfandegas de aeroportos podem danif icar
o f i lme da sua cdmera. Evite passar a
c6mera por estas mdquinas. Entregue ao
oficial de seguranqa para que efetue uma
inspeqSo manual.

-#f
-aEnffi+HffiHKHiH ( ffi 840'c/1 04'F ) 4
,fEiH (,f&K-ro'c114'F),f&iH, FFtra'UL
ffi HrtB!'f&iH, €'ffi&g#gEEierrtH."'., W.
fHffigffizi6'Er{F.
W Mffirc-K P E ffi & 5U * H H E 4# iH H
H Xf.{.W1t|"ffi , -#+EfHffi ftEft4{t+#+ "iEf*THffi F!iHHg{1fi8\8. H,IEffi iHffi T *F
HIiHE, FfrE]E#iryHFH"
ffirE WHtL-hx - )E ffi trJ Fg€ fF E tH # + ffi ffi
h, W#frf Hffi iBilEiE+-bffi ?S, W.="*affitE*
AffiAEE?i ITftA.

-.;!4:,;*:i;;*;:;;r.':

il
r

(
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g Preguntos y respuestos - I tr Pergunlos e resposlos - I EH.H,F"1E&,fr1)Xfli+)*-1
F

P. 2Pueden los productos del sistema OM ser
usados con esta cdmara?

R. . Grupos de macrofotografla y microfotografia,
objetivos: Los objetivos macro y algunos

- 
objetivos con numeros de apertura de diafragma
F altos crean una sombra en la seccion del
prisma. Esto hace dificil poner en foco el sujeto.
(La pantalla de enfoque no puede cambiarse con
esta c6mara.)

r Grupo de flash: Pueden usarse flashes para
tomas autom6ticas normales y tomas manuales.

o Grupo de visores: Los accesorios que pueden
ser montados sobre el accesorio visual pueden
usarse.
Consulte con elcentro de servicio Olympus m6s
cercano.

P. La fotografia fue tomada con el ajuste de apertura
de diafragma F en un posicion intermedia. 1Est6
bien?

R. Las posiciones intermeQias entre aperturas de
diafragma F tambi6n pueden ser usadas.

P. 2Puedo tomar fotografias cuando las pilas estdn
agotadas?

R. Si, se puede. Pero ninguna de las lSmparas de
diodo LED se i lumrna16 en elvisor.

P, aC6mo deberia limpiar los objetivos?
R. Frote suavemente con papeles de limpieza de

lentes oue havan sido humedecidos con una
pequena cantidad de liquido de limpieza de lentes.

P. Os produtos do Sistema OM podem ser usados
nesta cdmera?

R. . Grupos de objetiva, macrofoto e microfoto: As
macro objetivas e algumas objetivas com altos
valores de F criam sombras na seqSo do
prisma. lsto dificulta a focagem do obleto. (A
tela de foco nao oode ser alterada nesta
c6mera.)

.  Gruoo de f lash: Podem ser usados somente
flashes para tomadas fotogr6ficas autom6tica
padr5o e manual.

r Gruoo de visores: Podem ser usados
acessorios adapt6veis no ocular. Consulte o
centro de serviqos Olympus mais proximo,
quanto aos detalhes.

P. A foto foi tirada com a parada F ajustada numa
posi96o rntermedi5ria, Estd correto?

R. As posiqoes intermedriirias entre as paradas F
tamb6m oodem ser usadas.

P. E possivel tirar fotos quando as pilhas estiverem
exauridas?

R. Sim, 6 posslvel.  Mas nenhuma das ldmpadas
LED se acenderd no visor.

P. Como se deve limpar a objetiva?
R. Limpe-a suavemente usando um lenEo de

l impeza especial para oblet iva, levemente
umedecido com um l iquido de l impeza especial
oara obietiva.

OMXffi FlEEilHEAffi KiEXFTHffi ?
. $HFF. ftt$FFE. fiffif,S$HFFfF : fift

t $H FF fr ffi €' H )E E HA fr! #,r-h $H FF
Et*frfr*S'ilgE 4. -'fE HF7 . )Eitr
E{rlHfi J-XSf ffi A&ffi Bsr ( Affi ffi
ffiffRtrHzi6BE{g ) .

. re)E,ffiH : H€F!H#+Fffifn+#
P5)E+EffiAFHE{trffi"

a

{+fil3FJJ'X{F ffi " ET W;+.H, ;64
ffi Fg/SF:tf ffi Ff Elffi FE6 +,1'.

E 6 EJ TX +E'6 H HN -# H A + Ffi ,fN H -L
+Hffiffi}i ?
+E)E E tr ;q E E + H,fUE -LE€E +H
mo

€i&H)Effi, E6iE6E+8ffi ?
EJt){, {E ryFES tr HllPD+H'fr ffi ffi T
/ u o

ffiH4[{FJi€iR$HEF ?
H iH iH H! f* $H fiE F8,,. ;+ $H FF iH R irFffi
ffif*+rt$HEF.

F4ffi:
s:

rdffi :

f f i :

Ffiffi:
$ :

Fdffi:
$ :

j,*litri*1..-,'ir-'
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p treguntosyrcspuestos - 2 fl rergnrntoserespostos - 2 EgCA:mAffi)Affi)A-2
P. ZC6mo debo guardar la c6mara? P. Como se deve armazenat a cemetaT fdE : F€,tnfilfit#Kffifi ? :,,.!
R. Las c6maras son susceptibles a dafios R. AS cemeras s5o susceptiveis a danos € : WfE&,&4AptRe, Hfifi&&Fg q

ocasionados por el polvo, humedad y la sal. causados por poeiras, umidade e sal. Fgffi€X. E#FD{gu-EfinEflFffi
Limpie y seque completamente la c6mara Limpe e seque completamente a cemera, ff'FSZKffi8!. A&*tEHffiffi#
antes de guardarla. Luego de usarla en la antes de armazen6 la. Ap6s usa]a em Df&, tSfiHEFE€'i44frJitHF$t 

'q

playa, limpiela con un paho que haya sido praias, limpe-a com um pano umedecido iS, FfrF#Z@EffigEl"
humedecido con agua potable y luego em iigua fresca e bem torcido. N6o use
exprimido. No utilice bolitas de naJtalina. bolinhas de naJtalina para o

,  6 r

t ., trdliiar:,,;*.":,:,."-"$;rtr: - -i.;i.a&ais.,,,. *; .i!i.:r*ud;{,;'J*:;'-,,"&-\", .."i*--. .. cS-!-,.,-tr&&-*,b;tidrr;*sn&'. ,,.,k
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EI t"uci6n de probtemos El totugdo de probtemos @Umt FFf

El bot6n disparador no puede presionarse

hacia adentro.
*  Gire la palanca de avance de pel icula.
-  T i re de la palanca de avance de pel icula

l igeramente hacia afuera.

La  man ive la  de  rebob inado  de  pe l i cu la  no
g i ra  cuando  se  in ten ta  rebob ina r  l a
pe l i cu la .

*  Presione el  bot6n de rebobinado de
oel icula.

La pel icula a veces se raya.
*  La parte interna de la c6mara en donde

pasa la pel icula puede estar  sucia.
Cuando la c5mara se guarda durante un
largo per iodo de t iempo, una capa de
suciedad ensucia e l  a lo jamiento de la
pel icula.  L impie el  a lo jamiento de la
pel icu la per iodicamente.

O botSo de disparo do obturador n6o pode

ser pressionado.
-  Gire a a lavanca de avango do f i lme.
--*  Ou empurre levemente a alavanca de

avanqo do f i lme.

A  man ive la  de  rebob ina lem do  f i lme  n5o
g i ra  quando  o  f i lme  6  rebob inado .

-  Empurre o botSo de rebobinagem do
f i lme .

O f i lme ds vezes apresenta arranh6es.
*  A parte interna da c6mera por onde

passa o f i lme pode estar  suja.  Ouando
a c6mera 6 armazenada por longo
tempo, f ragmentos do f i lme podem

sujar  o compart imento de f i lme. L impe
'  o compart imento per iodicamente.

,t*FSt4Sttazir
+ ffi9l4kHEfiA+{8.
-+ ffi*SffiffF HEfift+{E"

IF||HE+, tgilHffi+fiTf*
-+ ffiA{ftlh'F$ft"

+TH€E+?fifr|JTE
+ fiR tE ffi E *ll ffi tiiE)l$ ffiW 4 I+EI E7+ffi "ffi f Hffi Ftr HTfiIA, ffi Fiffi }i4HE€ifi tr

fiHfig, ;HEtriFEIJ*AHfifi.

- --. .  l - .  -  - :  l* . t9.: l&*il-rtuia)-.. -l
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g Especificociones - I tr Especificog6es - | El*n+r-r
T ipo :

C6mara reflex de 35 mm con obturador de

o | a n o f o c a | . ' i . ' .

Formato de pel icula:

2 4 m m x 3 6 m m

Montura de objet ivo:
Montura de s istema OM de Olympus.

Obturador:
Obturador de plano focal controlado
mec6nicamente (accion vert ical ) .

Velocidad de obtu rador:
8.1 -  112000 de seg.

Velocidad de s incronizaci6n de obturaci6n-f lash:
Solamente contacto x.  Sincroniza en 11125

de seg.  o velocidad de obturador m6s lenta.

S is tema de  med ic i6n  de  luz :

SPD. Medicron de luz promedio con
ponderacion centra l .  Medic i6n puntual ,

Gama de  med ic ion  de  luz :
+ 2  E V  -  1 9  E V  ( l S O  1 0 0 ) .

Sistema de contro l  de exposic i6n:
Se obt iene haciendo coincid i r  e l  d iodo LED
\ / A T N A

Tipo:
Cdmera SLR de 35 mm com obturador
focal  o lano.

Formato do f i lme:
2 4 m m X 3 6 m m

Suporte da objet iva:
Suporte OM Olympus

Obturador:
Obturador focal  o lano contro lado
mecanicamente (ac6es vert icais) .

Velocidade de obtu ragSo:
8.1 -  112000 seg.

Velocidade de sincronizagSo do obturador do flash:

somente contato X.  Sincroniza a uma
velocidade mais lenta ou igual  a 11125
segunoos .

Sistema de fotometr ia:
SPD. Fotometr ia m6dia do peso centra l .
Fotometr ia da mosca.

Gama de fotometr ia:
+ 2  E V  -  1 9  E V  ( l S O  1 0 0 )

Sistema de contro le de exposigSo:
Obt ido pela correspond6ncia das l6mpadas
LED verdes.

EgiE:
ffi€'R+ffi'RFIH!3smm SLRffitEffi "

*tH*F,tf :
24mmx36mm

ffiEFEdfl :
4ftElffov

f*P5 :
ffiffif4#t*Fi (4Hryr{F)

,l'*F5i*tr:
B-r-r/2000f)

F^:*'E'l'*F5FliFiEE :
{sx-ru+*ffi , D)r / r2sv}4tr{Ek!{*F5*H
Hb

)flrj)fftf;ft:
SPD, F,L''ffiEY€iEU)T"
EF,SiFtl/6.

;FU;E*Etr :
+2EY-L9EV (ISO100) 

"

EiiE#f;U*ffi[ :
#BilEmffi@LEDIH.

,,*

{
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E Especificociones - 2 tr Especificog6es - 2 9*nw-z
Conex ion  a  f l ash :

Solamente la zaaala de contacto.

Sens ib i l i dad  de  pe l i cu la :
ISO 25 -  3200 (1/3 de incremento;
contro lado ma nua lmente).

Avance  de  pe l i cu la :
Palanca de avance de pel icula (e l  obturador
se bloquea cuando se empuja hacia adentro;
no permite el avance de pelicula en tramos
cortos).

Rebob inado  de  pe l i cu la :

Girando la manivela de rebobinado de
oel icula.

Contador de exposic iones:
Tipo progresivo con reposic i6n automdt ica
abr iendo la cubier ta t rasera.

Exposic i6n m0l t ip le:
Operando la palanca de exposic ion m0l t ip le.

Visor:
Pantalla de enfoque fi jo. Sistema de microprisma
de imagen div id ida.
Dioptria: - 1x 0,4 m -' (dioptrl ia) Campo de visi6n
de visor: 9370 del campo de imagen real.
Ampliacion: 0,84X con el objetivo de 50 mm.

lnformaci6n de v isor:
Se act iva cuando el  boton disparador se
oresiona hasta la mi tad.

Ponto de conexAo com o f lash:
Somente pela sapata de contato.

Velocidade do f i lme:
ISO 25 -  3200 (rncremento de 113:
contro lado manualmente).

AvanEo do  f i lme :
Alavanca de avango de f i lme (quando

empurrada,  t rava o disparo do obturador;
nao permite vdr ios avanQos curtos do
f i lme) .

Rebob inagem do  f i lme :
Feito pela rotagSo da manivela de rebobinagem
do f i lme .

Contador de exposigSo:
Tipo progressivo com realuste automdtico
fei to segundo a abertura da tampa traseira.

Exposi96o m0l t ip la:
Feita pela operag6o da alavanca de exposiqSo m0ltipla.

Visor:
Tela de focagem fixa. Sistema de microprisma
de imagem part ida.
Dioptria: - i t 0,4 m-1 (dioptria). Campo de
alcance do v isor:  93% do campo de imagem real .
Magnificagao: 0,84X com objetiva de 50 mm.

InformagSo do v isor:
At ivado quando o botSo de disparo do
obturador 6 pressionado pela metade.

$tF,€)E'triEE :
{SHEHREft)Sf*

HIHi.fE :
ISO 25-3200 (1/3tHE: +rytrJ#ru)

FTHiEfifr:
lkli#ffi+{n ( ffilffiffi{r'l*F5, T.JLI+JF
gfiFBlEftf, )

IEilH :
ffigrFjliffi$ft"

EF)EE+TT*$ :
+Iffr1k#,.49r€H*Gtff4"

eeEFE&fc =
ituEf+fltrt€E)E+{EHrE,.

trF*t :
trEFfRFF" rlgllEil @Wfftffiffi ffi,,
tr/6ftr.tiEffEH*1 10.4tr)EE, ryFffi trh
HHffiHftEEIFlg3'/o , W*4 0.84 x
( 5OmmffiFE ) .

ffF*s{=,-F. :
H1*F5+ff$ft&T-+ffiffii8.

:
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g Especificqciones - 3 tr Especificog6es - 3 E*nffi-s

,{t

Disparador autom6tico:
Tipo mecdnico con aprox. 10 seg. de
retardo.

Verif icaci6n de pi la:
Se activa al presionarse el bot6n disparador
hasta la mitad del recorrido. La
al imentacion es suficiente cuando el diodo
LED dentro del visor se i lumina y est6 baja
cuando no se i lumrna.

Fuente de al imentaci6n:
Dos pi las de plata SR44 o pi las alcal inas-
manganeso LR44.

D imens iones :
138 (An)x  87 (A l )x  51 (Pr)  mm (so lamente
el cuerpo).

Peso:
4309 (solamente el cuerpo).

Las especificaciones est5n sujetas a
cambios sin previo aviso ni obl igacion por
oarte del fabricante.

Temporizador autom6tico:
Tipo mecdnico com aprox. 10 segundos de
atraso.

Verif icagSo das pi lhas:
As pi lhas s5o ativadas quando o botSo de
disparo do obturador e pressionado pela
metade. A pi lha tem carga suficiente
quando a ldmpada LED no in ter ior  do v isor
se acender e insuficiente quando a
16mpada n6o se acender.

Fonte de al imentagSo:
Duas pi lhas de oxido de prata SR44 ou
alcal ino-manganOs LR44.

Dimens6es:
138 ( l)  X 87 (a) X 51 (p) mm (somente o
corpo)

Peso:
430 g (somente o corpo da cdmera)

As especificaq6es estSo sujeitas a
alteraqoes sem aviso pr6vio ou obrigaq6es
por parte do fabricante.

HfH :
ffiHtff!tot|ffiiffitk$ffiffi4

tg)l!ffiifltJ:
H,[XF5ffi ffi ffi T-+ffi tEi$Iif; " ryF**ru ffi
LEDfHE*frEh En, tHTE#z.E)14
EI
r o

E5;F :
ffifffrsR44$R Si€iu4ln+4ffi{$ffi€i&

F, r I :
1 3 8  ( H )  x  8 7  ( H )
tffi,H) 

"
lEt :

43og ({gffiB )

x  51  ( i 4 )  mm ( {S

fffi€.TEHHF{, ffiTEfrEfr"I

I
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